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Announcement of the Ministry of Agriculture and Cooperatives
Subject: Declaration of the No Gift Policy in Relation to Duty Performance
Fiscal Year 2025 (B.E. 2568)

The Ministry of Agriculture and Cooperatives is the governmental agency
responsible for agriculture, water resource management, and the development of irrigation
systems. It promotes and develops farmers, cooperatives, and the entire agricultural
production process and products, as well as other governmental responsibilities as stipulated
by law. The Ministry is committed to administering its functions based on the principles of
good governance, performing its duties with honesty, transparency, and accountability,
prioritizing the public interest over personal gain, and adhering to the Philosophy of
Sufficiency Ecohomy for the benefit of the nation and its citizens.

Therefore, in order to strengthen a culture of integrity and values in duty
performance with transparency and fairness, and to prevent conflicts of interest, the Ministry
of Agriculture and Cooperatives announces the policy that all public officials under its
purview will not accept any gifts or presents of any kind related to their duties
(No Gift Policy), both during, before, and after performing their service that may lead to
corruption or misconduct. The Ministry’s steadfast leadership and all levels of management
must set a good example and ensure that all officials act correctly and ethically.

It is hereby announced and to strictly adhere to all.

Announced on No ber 2024

Mr. Prayoon Inskul
(Permanent Secretary)
Ministry of Agriculture and Cooperatives
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